Fallstudie Arrivé, Frankreich
Schutz vor Kondensation mit Reif- und

Eisbildung

Vorteile

* Kondensation wird verhindert
* Reif- und Eisbildung werden bekémpft

* Abtauintervalle werden optimiert

* Hygiene verbessert sich

* Energieeffizient

* Arbeitsbedingungen verbessern sich

Arrive [ost mit entfeuchteter Luft das Problem der Tropfenbildung

Die Essarts Gefligelfabrik in Frankreich hat
ihre Probleme mit Frost, Kondensation und
Wassertropfen durch Trocknung der Luft
geldst.

Fir Hersteller von Fleischwaren ist es normal,
die Temperatur in den Produktionsstétten zu
regeln; die Feuchtigkeit in der Atmosphére
wurde bisher nicht so sehr beachtet. Hohe
Luftfeuchtigkeit und Kondensat schaffen
jedoch ginstige Bedingungen fir das
Wachstum von Bakterien und fihren zudem

zur  Gesundheitsgefdhrdung  bei  den

Mitarbeitern, die in einer feuchtkalten
Umgebung arbeiten missen. Die Essarts
Fabrik der Arrivé Gruppe mit ihren 650
Mitarbeitern, die 650.000 Stck. Gefligel pro
Woche verarbeitet, hat jetzt sechs Munters-
Luftentfeuchter installiert, um die Feuchtig-
keitsprobleme in verschiedenen Produktions-

bereichen zu l6sen.
Entfeuchtete, trockene Luft

Im  Gefligelverarbeitungsraum  (Volumen
1.200 m? bei 4-6 °C) hat das Reinigungsteam

2 Stunden und 30 Minuten Zeit, um seine
Arbeit zu erledigen. Friher war die Sichtweite
der fiinfzehn Techniker aufgrund des Nebels,
den die Wasserdisen bei mittlerem Druck
erzeugten, auf 50 Zentimeter beschrénkt,
erinnert sich Oliver Bourhis, der Werksleiter.
Wir haben einen Luftentfeuchter installiert,
der 2.000 m3 pro Stunde Trockenluft erzeugt.
Seitdem hat sich die Sichtweite auf 15 Meter
verbessert”!
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In einem Arbeitsraum, in dem ganze Hihner
zerkleinert werden (Volumen 4.000 m3 bei
4-6 °C) arbeitet ein Luftentfeuchter mit 2.700
m3/h Trockenluft. Das Ziel bestand darin, die
relative Luftfeuchtigkeit auf 50% zu verringern,
ausgehend davon, dass eine relative
Luftfeuchtigkeit von 70% und mehr bakterielles
Wachstum férdert.

.Wir wollten aufgrund eines Hinweises der
Gesundheitsbehérde,  die  Bildung
Wassertropfen an der Decke verhindern”,
betont Oliver Bourhis.

von

Der Luftentfeuchter verhindert

Tropfenbildung im Deckenbereich und erhéhte

jetzt die

zudem die Energiekapazitét der vorhandenen
10-15%.
erméglichte die Senkung der Temperatur im
Arbeitsraum von 8°C auf 6°C.

Kihlanlage um Dies wiederum

Im Kihlraum (Volumen 18.000 m?3 bei -25°C)
wurde ein Luftentfeuchter mit 1.400 m3/h
Luftleistung installiert. Hier bestand das Ziel
darin, die Bildung von Reif und Eis zu
,Die
Luftentfeuchter halten alles eisfrei. Es bildet

verhindern. Essart bestdtigt

1“

sich kein Reif mehr
Ein kleiner Luftentfeuchter befindet sich auch
an der Luftschleusentir zum Tiefkihltunnel

(-30°C), um hier die
Temperaturunterschiedes entstehende Reif-

aufgrund  des

und Eisbildung zu verringern sowie die
Bildung von Reif auf dem FuBboden aufgrund
herabfallender Tropfen zu reduzieren.

Trockenluft

Luft-
erhitzer

()
Regenerationsluft

Ein weiterer Luftentfeuchter befindet aus dem
selben Grund am Austritt der Tiefkihlware.

Auch im Spiralfroster wird ein Luftentfeuchter
eingesetzt, um auch hier die Reifbildung zu
begrenzen. Produktionsstopps zum Abtauen
und Reinigen erfolgen nun weniger héufig -
alle 21 Stunden anstelle von alle 8 Stunden.
Durch den Luftentfeuchter werden zudem
Energie und Ersatzteile eingespart. Wenn
man keinen Frost bek&mpfen muss, ist der
Energieaustausch besser, was dazu fihrt,
dass der Froster nun schneller laufen kann.

Oliver Bourhis, Werksleiter in Arrivés Essarts
Gefligelfabrik sagte ,Wir
einfache technische Lésung, die gut zu

wollten eine

unserem Kijhlsystem passt und energieeffizient
ist.
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Wir haben die Standorte
Mitbewerbern aus unserem Bereich besucht,

von  zwei
welche die Munters-lceDry® Systeme schon
installiert hatten. Sie haben ihre Frostprobleme
in den Kihlrdumen vollsténdig geldst und die
den

Schneiderdumen unterbunden. Das hat uns

Tropfenbildung an der Decke in
Uberzeugt, so dass wir uns auch fir das
Munters System entschieden haben. Und es
war ein voller Erfolg.”

Munters hat weltweit mehr als 1.200 dieser
Systeme installiert, die Frost und Kondensation
bekampfen. Die Antwort ist kein Geheimnis,
besuchen Sie uns im Internet unter www.
munters.de, um mehr Uber die neuesten

Einsatzfdlle zu erfahren.
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